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Que de biens ton cceur nous dispense
traduit de « Of all the gifts Thy love bestows »

Paroles originales de

William Cowper (1731-1800)

Metres : 86.8f6
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1. Que de biens ton caeur nous dis - pense,
2. La foi n'est - el le pas, de méme,
3. Lou - ¢ soit ton a mour im - mense.
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Su pré - me Do na teur
Le don de ton a mour ?
Tu nous as tout of fert,
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Oh! qui peut di re l'ex - cel - lence
C'est ain - si que ta grace ex - tréme
Le Sau - veur méme, et la puis - sance
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Du sang du R¢ - demp teur ?
Nous ga - gne sans re tour.
Qui nous le rend si cher.
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J. Foster (1807-1885)
Mélodie : Claremont
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